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 حضرة الرئيس فضلو خوري، رئيس مجلس الأمناء فيليب خوري، أعضاء مجلس الأمناء، الأساتذة، الطلاب، الضيوف الكرام،

 

المهنيين المفتخرين بتخرّجهم من الجامعة الأميركية في بيروت. بعضهم خلال مسيرتي المهنية، كان لي شرف لقاء العديد من 

كانوا لي أقرب المُرشدين والمعلمّين والزملاء والأصدقاء. لم يكونوا أذكياء فقط؛ كانوا ملمّين بأمور العالم وحكماء. كطبيب، 

أعلى المراتب في مجال اختصاصنا. وجدتُ أن زملائي محترفو الصحة من الجامعة الأميركية في بيروت احتلوا دائماً 

العديدون منهم حققّوا الكثير ليصبحوا معالجين نخُبويين، على الرغم من تحملهّم لتضحيات كبيرة. بعد فترة، أدركت أن اسم 

"الجامعة الأميركية في بيروت" مرادف لصفات الممتاز والعالمي المستوى. وجدت نفسي متشوقاً لمعرفة المزيد عن التاريخ 

نبيل والقيم الراسخة لهذه الجامعة المذهلة. علاوة على ذلك، ومن خلال زوجتي اللبنانية الحبيبة، الدكتورة كلوديا أريغ، صرت ال

 .أعتز بالثقافة اللبنانية، وهي ثقافة نتشارك بها الآن مع أولادنا الثلاثة بفخر

 

وراه الفخرية من الرئيس الدكتور فضلو خوري، وهو لذلك، اليوم، أشعر باعتزاز لا تصفه الكلمات لحصولي على هذه الدكت

رائد طبي محترم للغاية ومثارٌ للإعجاب، هنا وفي الولايات المتحدة. إن التزامك بالخدمة كمنارة تضيء العالم هو التزامٌ يلُهمنا 

ف تعيش إلى الأبد في قلوبنا. جميعاً. كلوديا وأنا ممتنون جداً لكرم الضيافة والدفء والكرم. الجامعة الأميركية في بيروت سو

 .شكرا لكم


